AR-15 ADJUSTABLE MBUS PRO OFFSET FRONT SIGHT - MAGPUL
MBUS PRO OFFSET FRONT SIGHT FLIP-UP ADJUSTABLE BLACK

Building on the proven MBUS Pro platform, the MBUS Pro Offset Front Sight is
part of an effective aiming system to supplement magnified optics on M1913
Picatinny mounting surfaces. In the event of a damaged or nonfunctional
primary optic, or a close target, rotating the rifle 45 degrees provides the
shooter with a fully-featured iron sighting solution. The MBUS Pro Offset Front
Sight features durable Melonited steel construction, a positive detent lockup
when deployed, tool-less adjustment of the front post for easy zeroing, and a
low profile footprint to ensure compatibility and reduce interference with most
rifle setups.

Attributes

Name: MAGPUL MBUS PRO OFFSET FRONT SIGHT FLIP-UP ADJUSTABLE BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100016450
Mfr. No.: MAG525-BLK
Color: Black

Height: .180

Make: AR-15

Material: Steel

Style: Adjustable
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 873750000329

Item details

Made in USA
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AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Zielgenauigkeit zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der
Benutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du
dein Front Sight korrekt verwendest, installierst und entsorgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat
fur uns oberste Prioritat.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe handhabst.

e Mache dich mit der Bedienung deiner Feuerwaffe und dem MBUS Pro Offset Front Sight vertraut, bevor du
es benutzt.

e Uberpriife regelméRig dein Front Sight auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bewahre deine Feuerwaffe und Zubehor sicher auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz, wenn du deine
Feuerwaffe benutzt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass das Front Sight sicher montiert ist, bevor du deine Feuerwaffe benutzt.

Versuche nicht, den Frontposten anzupassen, wahrend die Feuerwaffe geladen oder in Benutzung ist.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie im Produktmanual angegeben.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Zielen hast.
Verwende das Front Sight nicht fir andere Zwecke als das Zielen und Anvisieren.

Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und Modifikation von
Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor
du mit der Installation beginnst.
2. Montage:
o Richte das MBUS Pro Offset Front Sight an der M1913 PicatinnySchiene deiner Feuerwaffe aus.
o Sichere das Front Sight mit der mitgelieferten Montageschraube. Stelle sicher, dass es fest
angezogen ist.
o Uberpriife, dass das Sight korrekt positioniert ist und keine anderen Komponenten deiner
Feuerwaffe behindert.
3. Einstellung:
o Passe den Frontposten mit der werkzeuglosen Einstellfunktion fir einfaches Nullstellen an.
o Stelle sicher, dass das Sight nach den Anpassungen an Ort und Stelle verriegelt ist.

Nutzungsanweisungen

1. Zielen: Wenn du das MBUS Pro Offset Front Sight verwendest, drehe dein Gewehr um 45 Grad fiir eine
optimale Sichtausrichtung.
2. Nullstellen: Nimm dir nach der Installation Zeit, um dein Front Sight fur eine prazise Zielausrichtung zu



nullen.
3. Wartung: Reinige und inspiziere das Sight regelmaRig, um seine Funktionalitat und Haltbarkeit zu

gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Front Sight gemaR den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Zubehér far

Feuerwaffen.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich bei den 6rtlichen Behérden ber

die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen bezlglich des AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight, sieh bitte in die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails
zur Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight. This product is designed to enhance
your aiming capabilities while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of your front sight properly. Your safety and the safety of others is
our priority.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

Familiarize yourself with the operation of your firearm and the MBUS Pro Offset Front Sight before use.
Regularly inspect your front sight for any signs of damage or wear.

Store your firearm and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the front sight is securely mounted before using your firearm.

Do not attempt to adjust the front post while the firearm is loaded or in use.

Use only compatible firearms as specified in the product manual.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.
Do not use the front sight for purposes other than intended aiming and targeting.

Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
2. Mounting:
o Align the MBUS Pro Offset Front Sight with the M1913 Picatinny rail on your firearm.
o Secure the front sight using the provided mounting hardware. Ensure it is tightly fastened.
o Check that the sight is positioned correctly and does not obstruct any other components of your
firearm.
3. Adjustment:
o Adjust the front post using the toolless adjustment feature for easy zeroing.
o Ensure the sight is locked in place after adjustments.

Usage Instructions

1. Aiming: When using the MBUS Pro Offset Front Sight, rotate your rifle 45 degrees for optimal sight
alignment.

2. Zeroing: After installation, take time to zero your front sight for accurate targeting.

3. Maintenance: Regularly clean and inspect the sight to maintain its functionality and durability.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the front sight in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessory
disposal.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. Ensure you have your product details on hand for
efficient support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15
Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.



Instrucciones de Seqguridad para la Mira Frontal
Ajustable MBUS Pro Offset AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Frontal Ajustable MBUS Pro Offset AR15. Este producto esta disefiado para mejorar tus
capacidades de punteria mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente esta
guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar, instalar y desechar correctamente tu mira frontal.
Tu seguridad y la de los demas es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de estar en un entorno seguro al manipular tu arma de fuego.

Familiarizate con el funcionamiento de tu arma y de la Mira Frontal MBUS Pro Offset antes de usarla.
Inspecciona regularmente tu mira frontal en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ Almacena tu arma y accesorios de forma segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al usar tu arma de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la mira frontal esté montada de forma segura antes de usar tu arma de fuego.
No intentes ajustar el poste frontal mientras el arma esté cargada o en uso.

Usa solo armas compatibles segun lo especificado en el manual del producto.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de visién clara al apuntar.

No uses la mira frontal para propdsitos distintos a la punteria y el objetivo.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso y modificaciones de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que tu arma esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar la
instalacion.
2. Montaje:
o Alinea la Mira Frontal MBUS Pro Offset con el riel M1913 Picatinny en tu arma.
o Asegura la mira frontal utilizando el hardware de montaje proporcionado. AsegUrate de que esté
bien ajustada.
o Verifica que la mira esté posicionada correctamente y no obstruya ningln otro componente de tu
arma.
3. Ajuste:
o Ajusta el poste frontal utilizando la funcién de ajuste sin herramientas para un facil cero.
o Asegurate de que la mira esté bloqueada en su lugar después de los ajustes.

Instrucciones de Uso

1. Apuntando: Al usar la Mira Frontal MBUS Pro Offset, rota tu rifle 45 grados para una alineacién éptima
de la mira.

2. Cero: Después de la instalaciéon, témate un tiempo para cero tu mira frontal para una punteria precisa.

3. Mantenimiento: Limpia e inspecciona regularmente la mira para mantener su funcionalidad y
durabilidad.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha la mira frontal de acuerdo con las regulaciones locales sobre el desecho de metales y accesorios

de armas de fuego.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para

conocer los métodos de desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la Mira Frontal Ajustable MBUS Pro Offset AR15, por favor consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Asegulrate de tener los
detalles de tu producto a mano para un soporte eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Mira
Frontal Ajustable MBUS Pro Offset AR15. Gracias por tu atencién a la seguridad y al manejo responsable de
armas de fuego.



Instructions de sécurité pour la visée avant
décalée MBUS Pro AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la visée avant décalée MBUS Pro AR15. Ce produit est concu pour améliorer tes capacités de
visée tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions
de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer correctement votre visée avant. Ta sécurité
et celle des autres est notre priorité.

Directives générales de sécurité

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

¢ Assuretoi d'étre dans un environnement sQr lorsque tu manipules ton arme.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton arme a feu et de la visée avant décalée MBUS Pro avant
utilisation.

¢ Inspecte régulierement ta visée avant pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Range ton arme et ses accessoires en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes et des protections auditives,
lorsque tu utilises ton arme.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que la visée avant est solidement montée avant d'utiliser ton arme a feu.

Ne tente pas d'ajuster le poteau avant pendant que I'arme est chargée ou en cours d'utilisation.
Utilise uniquement des armes compatibles comme spécifié dans le manuel du produit.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lorsque tu vises.
N'utilise pas la visée avant a d'autres fins que celles de visée et de ciblage prévues.

Suis toujours les lois et reglements locaux concernant ['utilisation et les modifications des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

1. Préparation : Assuretoi que ton arme est déchargée et dans un état slr avant de commencer
I'installation.
2. Montage :
o Aligne la visée avant décalée MBUS Pro avec le rail Picatinny M1913 de ton arme.
o Fixe la visée avant a I'aide du matériel de montage fourni. Assuretoi qu'elle est bien serrée.
o Vérifie que la visée est correctement positionnée et ne blogue aucun autre composant de ton
arme.
3. Ajustement :
o Ajuste le poteau avant a I'aide de la fonction d'ajustement sans outil pour un zéro facile.
o Assuretoi que la visée est verrouillée en place apres les ajustements.

Instructions d'utilisation

1. Visée : Lorsque tu utilises la visée avant décalée MBUS Pro, fais pivoter ton fusil de 45 degrés pour un
alignement optimal de la visée.

2. Zéro : Apres l'installation, prends le temps de zéro ta visée avant pour un ciblage précis.

3. Entretien : Nettoie et inspecte régulierement la visée pour maintenir sa fonctionnalité et sa durabilité.



Instructions d'élimination

e Elimine la visée avant conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des métaux et

des accessoires d'arme a feu.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres des autorités locales pour

des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la visée avant décalée MBUS Pro AR15, consulte les informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de ton produit. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main
pour un soutien efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta visée avant
décalée MBUS Pro AR15. Merci de préter attention a la sécurité et a la manipulation responsable des armes a
feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Anteriore
Offset MBUS Pro Regolabile AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Offset MBUS Pro Regolabile AR15. Questo prodotto & progettato per
migliorare le tue capacita di mira garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire

correttamente il tuo mirino. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma da fuoco.

Familiarizza con il funzionamento della tua arma da fuoco e del Mirino Anteriore Offset MBUS Pro prima
dell'uso.

Ispeziona regolarmente il tuo mirino per eventuali segni di danno o usura.

Conserva la tua arma da fuoco e gli accessori in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando utilizzi la tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare la tua arma da fuoco.

Non tentare di regolare il posteriore mentre I'arma da fuoco & carica o in uso.

Utilizza solo armi da fuoco compatibili come specificato nel manuale del prodotto.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di mira chiara quando punti.
Non utilizzare il mirino per scopi diversi da quelli previsti di mira e targeting.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1.

2.

3.

Preparazione: Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in una condizione sicura prima di iniziare
l'installazione.
Montaggio:
o Allinea il Mirino Anteriore Offset MBUS Pro con il rail M1913 Picatinny sulla tua arma da fuoco.
o Fissa il mirino utilizzando il materiale di montaggio fornito. Assicurati che sia ben serrato.
o Controlla che il mirino sia posizionato correttamente e non ostacoli altri componenti della tua arma
da fuoco.
Regolazione:
o Regola il posteriore utilizzando la funzione di regolazione senza attrezzi per una facile taratura.
o Assicurati che il mirino sia bloccato in posizione dopo le regolazioni.

Istruzioni per I'Uso

1.

Mira: Quando utilizzi il Mirino Anteriore Offset MBUS Pro, ruota il tuo fucile di 45 gradi per un
allineamento ottimale della mira.

Taratura: Dopo l'installazione, prenditi del tempo per tarare il tuo mirino per un targeting preciso.
Manutenzione: Pulisci e ispeziona regolarmente il mirino per mantenere la sua funzionalita e durata.



Istruzioni di Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di metalli e accessori
per armi da fuoco.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il Mirino Anteriore Offset MBUS Pro Regolabile AR15, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere
i dettagli del tuo prodotto a portata di mano per un supporto efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Mirino
Anteriore Offset MBUS Pro Regolabile AR15. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco.



AR15 Justerbar MBUS Pro Offset Front Sikt
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Justerbar MBUS Pro Offset Front Sikt. Dette produktet er designet for a forbedre dine
sikteevner samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
forsta hvordan du bruker, installerer og avhender din front sikt pa riktig mate. Din sikkerhet og sikkerheten til
andre er var prioritet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladd.

Sgrg for at du befinner deg i et trygt miljg nar du handterer vapenet ditt.

Bli kjent med driften av vapenet ditt og MBUS Pro Offset Front Sikt far bruk.

Inspiser jevnlig front sikten for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar vapenet og tilbehgret sikkert, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsbeskyttelse, nar du bruker vapenet ditt.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Sgrg for at front sikten er sikkert montert fgr du bruker vapenet ditt.

Forsgk ikke a justere frontposten mens vapenet er ladd eller i bruk.

Bruk kun kompatible vapen som spesifisert i produktmanualen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har en klar sikte nar du sikter.
Bruk ikke front sikten til andre formal enn tiltenkt sikting og malretting.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende vapenbruk og modifikasjoner.

Instruksjoner for Installering og Bruk

Installering Instruksjoner

1. Forberedelse: Sgrg for at vapenet ditt er uladd og i en sikker tilstand fer du begynner installasjonen.
2. Montering:

o Juster MBUS Pro Offset Front Sikt med M1913 Picatinnyskinnen pa vapenet ditt.

o Fest front sikten med det medfglgende monteringsutstyret. Sgrg for at det er stramt festet.

o Sjekk at sikten er riktig plassert og ikke hindrer andre komponenter pa vapenet ditt.
3. Justering:

o Juster frontposten ved hjelp av den verktaylgse justeringsfunksjonen for enkel nullstilling.

o Sgrg for at sikten er |ast pa plass etter justeringene.

Bruksanvisning

1. Sikting: Nar du bruker MBUS Pro Offset Front Sikt, roter vapenet ditt 45 grader for optimal siktejustering.
2. Nullstilling: Etter installasjon, ta deg tid til & nullstille front sikten for ngyaktig malretting.
3. Vedlikehold: Rengjer og inspiser sikten regelmessig for a opprettholde funksjonalitet og holdbarhet.

Avfallsinstruksjoner

» Avhending av front sikten skal skje i samsvar med lokale forskrifter angaende metall og avhending av
vapenutstyr.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingsmetoder.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser angaende AR15 Justerbar MBUS Pro Offset Front Sikt, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er inkludert med produktpakningen. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for

effektiv statte.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din AR15 Justerbar
MBUS Pro Offset Front Sikt. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og ansvarlig handtering av vapen.



Instrukcje bezpieczenstwa AR15 Adjustable MBUS
Pro Offset Front Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia Twoich mozliwosci celowania, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczehstwa, aby zrozumied, jak prawidtowo
uzywad, instalowac i utylizowa¢ swéj celownik. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych jest naszym
priorytetem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowana.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas obstugi broni.

Zapoznaj sie z obstugg swojej broni oraz MBUS Pro Offset Front Sight przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj swoj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj swojg bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas uzywania broni.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem broni.

Nie prébuj regulowad przedniego stupka, gdy bron jest zatadowana lub w uzyciu.

Uzywaj tylko kompatybilnych broni, zgodnie z instrukcja produktu.

BadzZ $wiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta linie widzenia podczas celowania.
¢ Nie uzywaj celownika do celéw innych niz zamierzona celnos$¢ i celowanie.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i modyfikacji broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed
rozpoczeciem instalacji.
2. Mocowanie:
o Wyréwnaj MBUS Pro Offset Front Sight z szyng M1913 Picatinny na swojej broni.
o Zabezpiecz celownik za pomoca dostarczonego sprzetu montazowego. Upewnij sie, ze jest mocno
przymocowany.
o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo umiejscowiony i nie przeszkadza innym elementom twojej
broni.
3. Regulacja:
o Dostosuj przedni stupek za pomocg funkcji regulacji beznarzedziowej dla tatwego zerowania.
o Upewnij sie, ze celownik jest zablokowany na miejscu po dokonaniu regulacji.

Instrukcje uzytkowania

1. Celowanie: Podczas uzywania MBUS Pro Offset Front Sight, obrdé¢ swojg bron o 45 stopni dla
optymalnego wyréwnania celownika.

2. Zerowanie: Po instalacji, poswie¢ czas na zerowanie swojego celownika dla doktadnego celowania.

3. Konserwacja: Regularnie czys¢ i sprawdzaj celownik, aby utrzymac jego funkcjonalnos¢ i trwatos¢.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji metali i akcesoriéw do broni.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze
masz przy sobie szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskac efektywne wsparcie.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
efektywne doswiadczenie z AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight. Dziekujemy za uwage pos$wiecong
bezpieczenstwu i odpowiedzialnemu obchodzeniu sie z bronia.



AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sightin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
tahtayskykyjasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
ymmartadksesi, kuinka kayttaa, asentaa ja havittda etutdhtdin oikein. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on
meille ensisijaisen tarkeaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o K3sittele aina aseesi kuin se olisi ladattu.

¢ Varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa kasitellessasi asetta.

Tutustu aseen ja MBUS Pro Offset Front Sightin toimintaan ennen kayttéa.

Tarkista saannollisesti etutahtain vahinkojen tai kulumisen merkkien varalta.

Sailyta aseesi ja tarvikkeesi turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silma ja korvasuojia, aseen kaytén aikana.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta etutdhtain on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttéa.

Al3 yrita s&&taa etupostia, kun ase on ladattu tai kaytossa.

Kayta vain yhteensopivia aseita, kuten tuoteohjeessa on maaritelty.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on selked nakyvyys tahtayksessa.
Al3 kayta etutdhtadintd muuhun kuin tarkoitettuun tahtdykseen ja kohdistamiseen.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttéa ja muutoksia.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen
aloittamista.
2. Kiinnitys:
o Kohdista MBUS Pro Offset Front Sight M1913 Picatinny railille aseessasi.
o Kiinnitd etutahtain mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.
o Tarkista, ettd tahtain on oikein sijoitettu eika estd muita aseen komponentteja.
3. Saato:
o S3ada etupostia tydkaluvapaalla saatétoiminnolla helppoa nollausta varten.
o Varmista, etta tahtain on lukittu paikalleen saatéjen jalkeen.

Kayttoohjeet

1. Tahtays: Kaytad MBUS Pro Offset Front Sightia kadntamalla kivaaria 45 astetta optimaalisen tahtayslinjan
saavuttamiseksi.

2. Nollaus: Asennuksen jalkeen kayta aikaa etutahtaimen nollaamiseen tarkkaa kohdistusta varten.

3. Huolto: Puhdista ja tarkista tahtain saanndllisesti sen toimivuuden ja kestavyydenturvaamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havitad etutahtain paikallisten metallin ja aseen tarvikkeiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.



« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittamismenetelmat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sightista, viittaa tuotepakkauksessa
annettuihin valmistajan yhteystietoihin. Varmista, etta sinulla on tuoteasiakirjat kasillasi tehokasta tukea varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen AR15
Adjustable MBUS Pro Offset Front Sightin kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja vastuulliseen
aseen kasittelyyn.



AR15 Justerbart MBUS Pro Offset Front Sight
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Justerbart MBUS Pro Offset Front Sight. Denna produkt ar utformad for att férbattra
dina siktegenskaper samtidigt som sakerheten vid anvandning sakerstalls. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander, installerar och kasserar ditt framsikte pa
ratt satt. Din sakerhet och andra manniskors sakerhet &ar var prioritet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en saker miljé nar du hanterar ditt vapen.

Bekanta dig med driften av ditt vapen och MBUS Pro Offset Front Sight innan anvandning.
Inspektera regelbundet ditt framsikte for eventuella tecken pa skada eller slitage.

Férvara ditt vapen och tillbehdr pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hdrselskydd, nar du anvander ditt vapen.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se till att framsiktet ar ordentligt monterat innan du anvander ditt vapen.

Forsok inte justera framsiktet medan vapnet ar laddat eller i bruk.

Anvand endast kompatibla vapen som anges i produktmanualen.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktslinje nar du siktar.
Anvand inte framsiktet fér andra andamal &n avsett siktande och malsokande.

F6lj alltid lokala lagar och regler angdende vapenanvandning och modifieringar.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar oladdat och i ett sakert skick innan du pabdrjar installationen.
2. Montering:
o Justera MBUS Pro Offset Front Sight med M1913 Picatinnyskenan pa ditt vapen.
o Fast framsiktet med den medféljande monteringsutrustningen. Se till att det ar ordentligt dtdraget.
o Kontrollera att siktet ar korrekt placerat och inte blockerar nagra andra komponenter pa ditt
vapen.
3. Justering:
o Justera framsiktet med den verktygsfria justeringsfunktionen for enkel nollstallning.
o Se till att siktet ar I3st pa plats efter justeringar.

Anvandningsinstruktioner
1. Siktande: Nar du anvander MBUS Pro Offset Front Sight, rotera ditt gevar 45 grader for optimal
siktjustering.
2. Nollstallning: Efter installationen, ta dig tid att nollstalla ditt framsikte for exakt malsékning.

3. Underhall: Rengér och inspektera regelbundet siktet for att uppratthalla dess funktionalitet och
hallbarhet.

Kasseringsinstruktioner

e Kassera framsiktet i enlighet med lokala foreskrifter angaende metall och vapenaccessoarer.



e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende AR15 Justerbart MBUS Pro Offset Front Sight, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produktférpackning. Se till att du har dina produktuppgifter till hands for
effektiv support.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt AR15
Justerbara MBUS Pro Offset Front Sight. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ansvarsfull hantering av

vapen.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Adjustable MBUS
Pro Offset Front Sight

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vase zaméfovaci schopnosti pfi zajisténi bezpecnosti béhem pouzivani. Prosim, peclivé si preCtéte tento
bezpecnostni pokyn, abyste porozuméli tomu, jak spravné pouzivat, instalovat a likvidovat vase mifidlo. Vase
bezpelnost a bezpecnost ostatnich je nasi prioritou.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi pfi manipulaci se svou zbrani.

Seznamte se s obsluhou své zbrané a MBUS Pro Offset Front Sight pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte své mifidlo na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Ukladejte svou zbran a pfislusenstvi bezpe¢né, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pfi pouzivani své zbrané vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je pfedni mifidlo pevné namontovano pred pouzitim vasi zbrané.
NepokousSejte se upravovat predni bod, kdyz je zbran nabitd nebo v pouZziti.

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané, jak je uvedeno v uzivatelské priru¢ce produktu.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste méli jasnou linii pohledu pfi zaméfovani.
Nepouzivejte predni mifidlo k jinym Gcellm nez zamérovani a cileni.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a Uprav zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a v bezpe¢ném stavu pred zahdjenim instalace.
2. Montaz:
o Zarovnejte MBUS Pro Offset Front Sight s montazni plochou M1913 Picatinny na vasi zbrani.
o Zajistéte predni mifidlo pomoci dodaného montazniho hardwaru. Ujistéte se, Ze je pevné utazené.
o Zkontrolujte, Ze je mifidlo umisténo spravné a nebrani Zadnym dalsim komponentdim vasi zbrané.
3. Nastaveni:
o Upravte predni bod pomoci funkce bezndstrojového nastaveni pro snadné zajisténi presnosti.
o Ujistéte se, Ze je mifidlo zamceno na misté po provedeni Gprav.

Pokyny pro pouzivani

1. Zamérovani: Pri pouzivani MBUS Pro Offset Front Sight oto¢te svou zbran o 45 stupnl pro optimalni
zarovnani mifidla.

2. Nastaveni na nulovou hodnotu: Po instalaci si vyhradte ¢as na nastaveni vaseho predniho mifidla pro
presné cileni.

3. Udrzba: Pravidelné ¢istéte a kontrolujte mifidlo, abyste udrzeli jeho funk&nost a odolnost.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte predni mifidlo v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace kovl a pfislusenstvi k
zbranim.



¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi GUrady spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se AR15 Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu. Ujistéte se, Zze mate po ruce podrobnosti o produktu pro
efektivni podporu.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpeény a efektivni zazZitek s vasim AR15
Adjustable MBUS Pro Offset Front Sight. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému zachazeni
se zbranémi.
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